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Tiranschlagwechsel (falls erforderlich)
Reversibility of door (if necessary)
Overzetten van het deurscharnier
(indien nodig)

Changement du c6té d'ouverture de la
porte (si nécessaire)

Reversibilita della porta (se necessario)
Reversibilidad de la puerta

(si fuera necesario)

Inversao do sentido de abertura da porta
(se necessario)

Vending af der (hvis ngdvendigt)
Omhengsling av dor (om nodvendig)
PeBepcHuBHOCTb ABepH (MPU HEOGXOAMMOCTH)
Otoceni dvefi (v pfipadé potreby)
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Nicht bei allen Modellen
Not on all models
Niet bij alle modellen

Pas pour tous les modéles
Solo per alcuni modelli
No en todos modelos

S6 para alguns modelos
Ikke pa alle modeller
Gjelder ikke alle modellene

MpumeHAeTcA He anA BCex
Moaenei

Nelze na vS§ch modelech
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D Einbauanweisung

GB Installation instructions

NL Montage-aanwijzing

F Instructions de montage

| Istruzioni di montaggio

E Instrucciones para el montaje
P Instruc6es de montagem para o encastre
DK Installations vejledning

NO Installasjonsinstruksjoner

RU UHCTPYKUMA NO MOHTaXXY

CZ Pokyny k instalaci
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D Nur fir geteilte M6belfront oder fir 1-Tar Modelle (H. 1698)

GB Only for split front panel or for 1-door Models (h. 1698)

NL Alleen voor modellen met gedeelde voorpanelen of 1-deur mod-
ellen (h. 1698)

F Uniquement pour portes en bois séparées ou pour modelles
avec 1 porte (h. 1698)

| Solo per ante in legno divise o per Modelli con 1 porta (h. 1698)

E Solo para puertas de madera separadas o modelos de puerta
Gnica (h. 1698)

P So6 para portas em madeira separadas o para modelos equipa-
dos com una porta (h. 1698)

DK Geelder kun for todelt frontpanel og for 1-dgrs modeller (h.
1698)

NO Bare for modeller med delt forside eller 1-dor modeller (h. 1698)

RU Tonbko anA coctaBHOM nepeAHel naHenn AnA Mozenei asepen 1 (h.
1698)

CZ Pouze pro déleny piedni panel nebo pro modely, které maji jedny
dvere (v. 1698)

o

XIV




